Proces rejestracji obywatela Ukrainy o statusie cudzoziemca ,UKR"
INSTRUKCIA UZYTKOWNIKA

7 Zasady transliteracji i pisowni

Zasady transliteracji imion i nazwisk obywateli Ukrainy okresla decyzja nr 265 Komendanta Gléwnego

Strazy Granicznej Z Dnia 12 Listopada 2007 R. w sprawie okreslenia zasad transliteracji

GOYPI

CYFRYLACIA

Z transliteracji skorzystaj wtedy kiedy obywatel Ukrain

ostuzy sie dokumentem do potwierdzenia

tozsamosci, ktdry nie zawiera zapisu w alfabecie tacifiskim np. akt urodzenia. Nie wymagaj

przediozenia ttumaczen dokumentow.

ZALACZNIK Nr 1

Tablica transliteracyjna alfabetu rosyjskiego

Lp. Litery alfabetu rosyjskiego ;];ﬁ::ll:: SNt aliabet Uwagi
Wielka litera [Mala litera |[Wielka litera [Mala litera

1. |A a A M

e B o B Eh

3. B b 3 i

4. ¢ r G L}

5. | 1 D d

6. [E e L e

7. [E g YO Yo

8. DK " ZH zh

9. 3 3 Z z

10. |1 " I i

TRl i Y ¥ 1)

12. K k K L

13. 1 ? L I

14. M m M m

15. H h N n

16. |0 0 0 o

17. I n P P

18. P p R r

19. [C ¢ S

20. [T t T i

21. |V y U L

22. |© b F :

23. X x KH kh

24. |I1 1L TS s

25. u CH ch

26. |lII u- SH sh

27_ ]_]_l 111 SHCH shch

28. b b - - pomijamy
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29. bl bl Y v
30. b b - - |pomijamy
3. D 3 E (s
32, 1O H YU yu
33. |4 #l YA va 2)

1) w przypadku, gdy litery [wi] wystepuja tacznie na koncu wyrazu, wtedy dokonujemy transliteracji na

[Y]

2) w przypadku, gdy litery [ua] wystepuja fgcznie, wtedy dokonujemy transliteracji na [IA]

ZALACZNIK Nr2

Tablica transliteracyjna alfabetu ukrainskiego

Litery alfabetu Transliteracja na alfabet

Lp. ukrainskiego lacinski Uwagi
Wielka litera Mala litera [Wielka litera Mala litera

1. |A a A a

2. b ] B b

3. B b \Y v

4. | r H h

5. I r G E

6. |1 i D |

7. [E e E e

8. |E £ YE/IE velie 1)

9. [K £ ZH zh

10. 3 3 Z z

11. H " Y

12. I i I f;f

13. i i Y11 Vil 2)

14. [ i Y/ /i 3)

15. K k K frc

16. |1 n L 1

17. M m M 'm

18. H h N in

19. O 0 0 0

20. 11 n P Ip

21. P P R r

22. |C c S s

23. T t T it

24, |V y U u

25. |@ b F It

26. X X KH kh

27. 11 It TS 'ts
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28. |4 (i CH ch
29. |1 m SH sh
30. |1 i SHCH shch
3. b b - - pomijamy
32. 10 10 YU/IU vu/iu 4)
33. A 5 YA/IA yalia 5)

" [YE] w przypadku, gdy znak wystepuje na poczatku wyrazu, [IE] w pozostalych przypadkach
2 [¥1] w przypadku, gdy znak wystepuje na poczatku wyrazu, [I] w pozostatych przypadkach
5 [¥] w przypadku, gdy znak wystepuje na poczatku wyrazu, [I] w pozostatych przypadkach
4 [YU] w przypadku, gdy znak wystepuje na poczatku wyrazu, [IU] w pozostatych przypadkach
S [YA] w przypadku, gdy znak wystepuje na poczatku wyrazu, [IA] w pozostatych przypadkach
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